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Varna om miljon!
E Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehdller elektriska eller elektroniska

komponenter som skall atervinnas. Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats, till exempel
kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!
E M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder elektriske eller
elektroniske komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.
kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!
Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

komponenty mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska. Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie
przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic

components that should be recycled. Leave the product for recycling at the designated station e.g.
the local authority's recycling station.

SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Thumaczenie oryginalnej instrukciji)

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
Z naszym dziatem obstugi klienta pod nhumerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Import6r/ Importar/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

Distribut6r/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska


http://www.jula.se/
http://www.jula.no/
http://www.jula.pl/
http://www.jula.com/
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SVENSKA

Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning! Spara den fér framtida behov.

SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING!
Undvik elolycksfall.

Anvand inte apparaten utomhus.

Dra ut sladden fore reng6ring och nar apparaten inte anvands.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten. Overvaka apparaten
noga nar den anvands av eller i narheten av barn.

Apparaten far endast anvandas pa avsett satt och i enlighet med dessa anvisningar.
Anvand endast tillbeh6r som rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte apparaten om sladden eller stickproppen ar skadad.

Bar eller dra inte apparaten i sladden. Skydda sladden fran varme, olja och skarpa kanter.
Dra inte apparaten Over sladden.

Om du anvander férlangningssladd ska dess ledartvarsnittsarea vara tillracklig for
apparatens stromforsorjning.

Satt alla reglage i franslaget lage innan du drar ut sladden.

Dra inte i sladden for att dra ut stickproppen.

Ror inte vid sladden, stickproppen eller apparaten med vata hander. Anvand inte
apparaten barfota.

For aldrig in nagra foremal eller kroppsdelar genom apparatens oppningar. Hall
ventilationsGppningar rena.

Apparaten astadkommer sugverkan och har en roterande borste. Hall har, klader, hander
och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar.

Anvand inte apparaten for att suga upp brinnande eller glddande féremal, som cigaretter
eller varm aska.

Anvand inte utan dammbehallare och filter.

Var forsiktig vid dammsugning av trappor.

Anvand inte apparaten for att suga upp antandlig vatska och anvand den inte i narheten
av sadan vatska.

Forvaras svalt och torrt inomhus.

Stang alltid av apparaten under minst 1 minut efter 15 minuters anvandning, for att lata
motorn svalna. Annars kan motorn skadas.

Anvand inte apparaten mer an 4 timmar, inklusive pauser, under ett dygn.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta ar och uppat samt av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller personer som saknar erfarenhet och
kunskap, om de ges handledning eller far instruktioner angdende anvandning av
apparaten. Rengoring och underhdll far inte utforas av barn, savida de inte ar aldre an
atta ar och det sker under 6vervakning.

Hall apparaten och dess sladd utom rackhall for barn yngre an atta ar.



SVENSKA

BESKRIVNING

1. Golvmunstycke
2. Forlangningsror
3. Skjutreglage
4, Handtag
5. Slang
6. Anslutning for
redskap
7. Slanganslutning
8. Dammbehallare
9. Hjul
10. Sladd
11. Sparr
12. Béarhandtag
13. Strémbrytare
14. Utblas
Golvmunstycke
For mattor For mattor, harda golv

etc.

For harda golv

For uppsugning av

vatten

Elementmunstycke Borstmunstycke

For hérn, springor och
liknande

For mabler, bokhyllor,
gardiner etc.




SVENSKA

HANDHAVANDE

Steg 1

1. Lossa spéarren, dppna locket och ta ut hjul
och tillbehor.
Sparr
2. Montera hjulen i halen i basen.
@
({177
3. For sugning, anslut slangen till ®©. For

blasning, anslut slangen till @.

Slanganslutning




SVENSKA

Steg 2

Handtag

“ Forlangningsror
£

=

Forlangningsror y

Forlangningsror

Golvmunstycke

i

1. For in handtaget i roret och vrid.

2. Som ovan.

3. Som punkt 1.

4. Dubbel tillbehdrsférvaring



SVENSKA

Steg 3

1.

4.

Satt i sladden.

Tryck pa |. Dammsugaren slds pa och

redskapet &r avstangt.

Tryck pa Auto.

- Om redskapet aktiveras  slas
dammsugaren pa.

- Om redskapet stangs av stangs
dammsugaren av efter 2 till 8
sekunder.

Justera luftflodet med skjutreglaget.



SVENSKA

Byte avdammpase

T6m snarast dammbehallaren néar den &r full.

1. Lossa sparren och dppna locket.
2. T6m dammbehallaren.
3. Stang locket och |&s sparren.




SVENSKA

UNDERHALL

VARNING! Rengor filtret nar det ar tackt av damm eller nar sugférmagan forsamras, det gor att
apparaten fungerar battre och haller langre.

OBS! Kor aldrig apparaten utan filter.

Avlagsna gallret

1. Avlagsna gallret 6ver HEPA-filtret.

2. Vrid I&sskruven moturs och ta ut filtret.

3. Rengdr omsorgsfullt.

10



SVENSKA

LAt lufttorka.

<

Satt tillbaka filtret.

5.

11



NORSK

Les bruksanvisningen ngye far du tar produktet i bruk! Ta vare pa den for
fremtidig bruk.

SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL!
Unnga el-ulykker.

Apparatet ma ikke brukes utendars.

Trekk ut stapselet far rengjaring og nar apparatet ikke brukes.

Barn skal holdes under oppsyn, slik at de ikke leker med apparatet. Overvak apparatet
ngye nar det brukes av eller i neerheten av barn.

Apparatet skal bare brukes til det det er beregnet for og i henhold til disse anvisningene.
Bruk kun tilbehgr som anbefales av produsenten.

Apparatet ma ikke brukes hvis ledningen eller stapselet er skadet.

Ikke beaer eller trekk apparatet i ledningen. Beskytt ledningen mot varme, olje og skarpe
kanter. Ikke trekk apparatet over ledningen.

Hvis du bruker skjgteledning, skal lederne ha et tverrsnittsareal som er tilstrekkelig for
apparatets strgmforsyning.

Sla av apparatet far du trekker ut stepselet.

Trekk ikke i ledningen nar du skal trekke ut stapselet.

Ikke ta borti ledningen, stapselet eller apparatet med vate hender. Ikke bruk apparatet
uten sko.

Stikk aldri gjenstander eller kroppsdeler inn i apparatets apninger. Hold
ventilasjonsapningene rene.

Apparatet skaper en sugeeffekt og har en roterende bgrste. Hold har, klaer, hender og
andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler.

Apparatet ma ikke brukes til & suge opp brennende eller glgdende gjenstander som
sigaretter eller varm aske.

Apparatet ma ikke brukes uten stavbeholder og filter.

Veer forsiktig nar du stavsuger trapper.

Ikke bruk apparatet til & suge opp antennelig vaeske, og ikke bruk det i nzerheten av slik
vaeske.

Oppbevares kjglig og tart innendgrs.

Sla alltid av apparatet i minst 1 minutt etter 15 minutters bruk, for a la motoren kjglne.
Ellers kan motoren ta skade.

Apparatet ma ikke brukes lenger enn 4 timer, inklusive pauser, i lgpet av et degn.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og over og personer med reduserte fysiske,
folelsesmessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt
oppleering eller instruksjon i bruk av apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfares
av barn med mindre de er eldre enn 8 ar og er under tilsyn.

Hold apparatet og ledningen som hgrer til unna barn under 8 ar.

12



NORSK

BESKRIVELSE

Gulvmunnstykke
Forlengelsesrar
Glideregulering
Handtak

Slange
Tilkobling for
redskap

7. Slangekobling
8. Stavbeholder

9. Hjul

10. Ledning

11. Sperre

12. Beerehandtak
13.  Strgmbryter

14. Utblas

oukrwpdE

Gulvmunnstykke
Til tepper Til tepper, harde gulv
osV.

Til harde gulv
Til oppsuging av vann

Bgrstemunnstykke
Til mabler, bokhyller,
gardiner osv.

Elementmunnstykke
Til hjgrner, karmer osv.

13



NORSK

BRUK

Trinn 1

1.
2.
@,
L
@,
5
3.

Slangekobling

14

Lasne sperren, apne lokket og ta ut hjul og
tilbehgar.

Monter hjulene i hullene i sokkelen.

For oppsuging, koble slangen til ©. For
utblasing, koble slangen til @.



NORSK

Trinn 2
Handtak
1. Fgr handtaket inn i raret og vri.
«
@____.___——Forlengelsesrﬂr
2. Som ovenfor.

25

Forlengelsesrar

Forlengelsesrar

3. Som punkt 1.

Gulvmunnstykke

4, Dobbel tilbehgrsoppbevaring

15



NORSK

Trinn 3

1. Sett i stgpselet.

2. Trykk pa 1. Stevsugeren slds pa og
redskapet er slatt av.
—3 3. Trykk pa Auto.
Strambryter a - Hvis redskapet aktiveres,  slas
U— stz_vsugeren pa. . . .
- Hvis redskapet slas av, slas ogsa
Auit@) stgvsugeren av etter 2-8 sekunder.

4. Juster luftstreammen med skyvebryteren.

16



NORSK

Bytte stgvpose

Tom stgvbeholderen med en gang den er full.

1. Lasne sperren og apne lokket.
2. Tom stgvbeholderen.
3. Lukk igjen lokket og las sperren.

17



NORSK

VEDLIKEHOLD

ADVARSEL! Rengjar filteret nar det er tildekket av stgv eller nar sugeevnen svekkes, det gjgr at
apparatet fungerer bedre og varer lenger.

OBS! Kjgr aldri apparatet uten filter.

Lasne risten.

1. Losne risten over HEPA-filteret.

2. Drei laseskruen mot klokken og ta ut filteret.

3. Rengjgr grundig.

18



NORSK

4, Lufttark.

5. Sett filteret tilbake pa plass.

19



POLSKI

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi! Zachowaj ja w celu
przysztego uzycia.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!
Unikaj porazenia pradem.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

Wyciggnij kabel z gniazdka przed czyszczeniem oraz kiedy nie uzywasz urzgdzenia.
Dzieci powinny przebywa¢ pod nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem. Zachowu;
szczegdblng ostroznosé, jesli w momencie korzystania w poblizu przebywajg dzieci.
Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji. Korzystaj
wytgcznie z akcesoriow zalecanych przez producenta.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone.

Nie przeno$ i nie ciggnij urzadzenia, trzymajgc za kabel. Chroh kabel przed wysokimi
temperaturami, olejami i ostrymi krawedziami. Nie ciggnij urzadzenia za kabel.

Jezeli uzywasz przedituzacza, powierzchnia jego przekroju powinna by¢ wystarczajgca do
zasilania danego urzgdzenia.

Zanim wyciggniesz kabel z gniazdka, ustaw wszystkie regulatory w potozeniu
wylgczonym.

Nigdy nie ciggnij za kabel, aby wyciggng¢ wtyczke.

Nie dotykaj kabla, wtyczki ani urzgdzenia mokrymi rekoma. Nigdy nie uzywaj urzadzenia
boso.

Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw ani czeéci ciata w otwory urzgdzenia. Utrzymuj otwory
wentylacyjne urzgdzenia w czystosci.

Urzadzenie dziata na zasadzie zasysania i posiada obrotowg szczotke. Trzymaj rece i
inne czesci ciata w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci.

Nie uzywaj urzgdzenia do zasysania cieczy ani palgcych sie lub Zzarzgcych przedmiotéw,
takich jak papierosy czy goracy popiot.

Nie uzywaj bez filtra i zbiornika na kurz.

Zachowuj ostroznos$¢ podczas odkurzania schodow.

Nie uzywaj urzgdzenia do zasysania palnych cieczy ani w ich poblizu.

Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu wewngtrz pomieszczen.

Zawsze wytgczaj urzgdzenie na przynajmniej 1 minute po 15 minutach uzywania, aby
ostudzi¢ silnik. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.

Nie uzywaj urzgdzenia dtuzej niz 4 godziny na dobe, wigczajgc przerwy.

Dzieci w wieku 8 lat istarsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub
wiedzy mogg korzysta¢ z urzgdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub
otrzymaty odpowiednie wytyczne. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg one w wieku 8 lat lub starsze i znajdujg sie pod nadzorem.
Urzadzenie wraz z przewodem nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
w wieku ponizej 8 lat.

20



POLSKI

OPIS

1. Ssawka do
podtdg

2. Rura
przedituzajgca

3. Regulacja
przesuwna
Uchwyt

5. Waz

6. Przytacze
przyrzadow

7. Przytacze weza

8. Zbiornik na kurz

9. Kotko

10. Kabel

11. Blokada

12. Uchwyt do
przenoszenia

13. Przefgcznik

14.  Wylot powietrza

Ssawka do podtdg
Do dywanow Do dywandéw, twardych
podtdg itd.

Do twardych podtog
Do zasysania wody

Ssawka szczotkowa
Do mebli, regatow, firanek itd.

Koncéwka szczelinowa
Do naroznikéw, szczelin itp.

21



POLSKI

OBSLUGA

Krok 1

&

Blokada

2.
(@7,
NG\
<N
2
3.

Przytagcze weza

22

Zwolnij blokady, otwdérz pokrywe i wyjmij
kotka i akcesoria.

Zamontuj kotka w otworach w podstawie.

Do zasysania, poditagcz wgz do @. Do
wydmuchiwania, podtgcz waz do @.



POLSKI

Krok 2

1. WiéZz uchwyt w rure i przekrec.

s
@_________—Rura przediuzajgca

é 2. Jak wyzej.

Rura przedtuzajagca

Rura
przedituzajgca
3. Jak w punkcie 1.
Ssawka do
podtdg

4. Podwdjny schowek na akcesoria

23



POLSKI

Krok 3

1. Podtacz kabel.

2. Nacisnij przycisk |I. Odkurzacz wtaczy sie, a
przyrzad jest wytgczony.
3. Naciénij przycisk Auto.
:
- Odkurzacz wigcza sie podczas
/R aktywacji przyrzadu.
Y - W przypadku wytgczenia przyrzadu
odkurzacz wytgcza sie po 2-8

=
-
P
I
@)

sekundach.
E 4. Ustaw przeptyw wody za pomocg regulatora
przesuwnego.

24



POLSKI

Wymiana worka odkurzacza

Mozliwie najszybciej opréznij petny zbiornik na kurz.

1. Zwolnij blokady i otworz pokrywe.

2. Opréznij zbiornik na kurz.

3. Zamknij pokrywe i zatrzasnij blokady.

25



POLSKI

KONSERWACJA

OSTRZEZENIE! Wyczysé filtr, gdy jest pokryty kurzem lub w razie pogorszenia mocy zasysania.
Poprawia to prace urzgdzenia i wydtuza jego zywotnosc.

UWAGA! Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia bez zamontowanego filtra.

Zdejmij kratke

Kr""“ﬁ‘ 1. Zdejmij kratke przez filtr HEPA.

2. Przekre¢ s$rube zabezpieczajgcg w lewo i
wyjmij filtr.
3. Ostroznie wyczysé.

26
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4, Wysusz na powietrzu.

5. Zatoz filtr z powrotem na miejsce.

27



ENGLISH

Read the User Instructions carefully before use! Save the instructions for future
reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING!
Protect against the risk of electric shock.

Do not use the appliance outdoors.

Unplug the power cord before cleaning and when the appliance is not in use.

Children must be supervised to make sure they do not play with the appliance. Close
supervision is required when the appliance is used by or near children.

The appliance may only be used in the intended manner and in accordance with these
instructions. Only use accessories recommended by the manufacturer.

Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged.

Do not carry or pull the machine by the power cord. Keep the power cord away from heat,
oil and sharp edges. Do not pull the appliance over the power cord.

If you are using an extension cord, the cross section of the conductors must be sufficient
for the appliance's power supply.

Turn all controls to the off position before removing the power cord.

Do not pull the power cord to disconnect the plug from the mains socket.

Do not touch the power cord, plug or appliance with wet hands. Do not use the appliance
barefoot.

Never insert any objects or body parts in the equipment’s openings. Keep the ventilation
openings clean.

The appliance produces a suction effect and has a rotating brush. Keep hair, clothes,
hands and the rest of your body away from the moving parts.

Do not use the appliance to clean up burning or glowing objects such as cigarettes or hot
ash.

Do not use without dust container and filter.

Be careful when cleaning stairs.

Do not use the appliance to clean up flammable liquids or use in the vicinity of such
liquids.

Store in cool, dry place indoors.

Always turn off the appliance for at least 1 minute after 15 minutes of use, to allow the
motor to cool. Otherwise the motor can be damaged.

Do not use the appliance for more than 4 hours, including breaks, during a day.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than
8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

28



ENGLISH

DESCRIPTION

1. Floor nozzle

2. Extension tube

3. Slide control

4, Handle

5. Hose

6. Connection for

tools

7. Hose connection

8. Dust container

9. Castors

10. Power cord

11. Catch

12.  Carrying handle

13. Power switch

14. Exhaust

Floor nozzle

For carpets, hard floors,
For carpets etc.

For hard floors
To clean up water

Brush nozzle
For furniture, bookshelves,
curtains, etc.

Corner nozzle
For corners, crevices
and the like

29



ENGLISH

USE

Step 1

1. Release the catch, open the cover and take
out the castors and accessories.
Catch
2. Fit the castors in the holes in the base.
P
(@7,
AN
<N
%)
3. For suction, connect the hose to ®©. For

blowing, connect the hose to @.

Hose connection

30



ENGLISH

Step 2

Handle

1. Insert the handle in the tube and turn.

/ -
@________——- Extension tube

é 2. As above.

Extension tube

Extension tube

J 3. As point 1.

Floor nozzle

4. Double accessory storage

31



ENGLISH

Step 3

1. Plug in the power cord.

2. Press |. The wet/dry vacuum cleaner is
turned on and the implement is turned off.
3. Press Auto.

- If the implement is activated, the
wet/dry vacuum cleaner is switched
on.

- If the implement is switched off, the
wet/dry vacuum cleaner is switched
off after 2-8 seconds.

Power switch

=
=
~r
©

4. Adjust the air flow with the slider control.

32



ENGLISH

Replacing the dust bag

Empty the dust container as soon as it is full.

1. Loosen the catch and open the cover.

Catch

2. Empty the dust container.

3. Close the cover and lock the catch.
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MAINTENANCE

WARNING! Clean the filter when it is covered with dust or when the suction performance deteriorates, it
makes the appliance work better and last longer.

NOTE! Never run the appliance without a filter.

Remove the grille.

G”"e\ 1. Remove the grille over the HEPA filter.

2. Turn the locking screw anticlockwise and
remove the filter.
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3. Clean carefully.
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4, Allow to air-dry.

5. Replace the filter.
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